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Comfort 5000/5E LCD Art. 1759
Premium 6000/6E LCD Inox  Art. 1760

D Betriebsanleitung GR Odnyieg xpAong
Hauswasserautomat 2UOKEUN TIapaywyng vepou

GB Operating Instructions OWKIAKNG XPNong
Electronic Pressure Pump RUS UHcTpyKumns no akcnayatauum

F Mode d’emploi ABTOMaTMYECKNIA HANOPHbIN
Station de pompage Hacoc

NL Gebruiksaanwijzing SLO Navodilo za uporabo
Elektronische hydrofoorpomp Hisna vodni avtomat

S Bruksanvisning HR  Upute za uporabu
Pumpautomat Kucni automat za vodu

DK Brugsanvisning SRB Uputstvo zarad
Husvandvaerk BIH Hidropak

FI Kayttoohje UA IHcTpyKuia 3 ekcnnyaTauir
Painevesipumppu Momna HanipHa aBTOMaTU4Ha

N Bruksanvisning RO Instructiuni de utilizare
Trykkpumpe Hidroforul Electronic

| Istruzioni per I'uso TR Kullanma Kilavuzu
Pompa ad intervento automatico Konut suyu hidroforlari

E Instrucciones de empleo BG MWMHcTpykumsa 3a ekcnnoatauvs
Estacion de bombeo lMomna c enekTpoHeH NnpecocTar

P Manual de instrucoes sa BMCOKO__Ha“H_ra'_"e
Bomba de presséo AL Manual pérdorimi

PL Instrukcja obstugi Automatlll ujit i shtépisé
Hydrofor EST Kasutusjuhend

H Hasznalati utasitas Pump—veeal.Jtom.aat -
Haztartasi automata szivatty( LT Eksploatavimo instrukcija

CZ Navod k obsluze Bwtlnls automatinis slégimo
Domaci vodni automat v il.urtblyv/s trokell

SK Navod na obsluhu ietosanas Instrukca

Domaci vodny automat

Elektroniskais udens suknis



GARDENA ABTOMAaTN4Y€CKMI HANOPHbIN HACOC
Comfort 5000/5ELCD/
Premium 6000/6E LCD Inox

-
A

9710 nepeBoa OPUrNMHaNbHO HEMELIKO UHCTPYKLUKY NO 3KCIJTyaTauun.

MpocyM BHUMAaTENIbHO MPOYECTb MHCTPYKLMIO MO MPUMEHEHMIO 1 CNIeA0BaTh ee yKasaHUsIM.
O3HaKOMbTECH MPU NMOMOLLM 3TON MHCTPYKLIMM MO SKCIJIyaTauumn ¢ HamMM U3aenmem,
NpaBWIbHLIM Er0 UCMOJIb30BAHMEM, U YKa3aHUAMU Mo 6€30MacHOCTY.

Hukorpa He paboTaiTe ¢ npnubopoM, ecnv Bil yctanu, 60abHbI UM HAXOAUTECH NOA,
BO3AEVCTBMEM aNKOr0J1s I MeOUKAMEHTOB.

JlaHHOE YCTPOIICTBO MOXET MCMO/b30BaThCS JETbMU BO3PACTOM OT

8 neT 1 iMuamMm ¢ orpaHNYEHHBIMM PU3NYECKUMIA, CEHCOPHBIMI UK
YMCTBEHHbIMM CMIOCOOHOCTSIMU MM C HEAOCTATOYHBIM OMbITOM U
3HaHWSMK, ecnv MM OyayT pasbsaCHEH NOpsaoK 6e30nacHoi paboThl

C YCTPOIACTBOM M CBSI3aHHbIE C 3TUM OMacHOCTU. He Jonyckaercs

urpa feTei ¢ yCTPOMCTBOM. [IeTM He pa3peLlaeTcs BbiMOAHSTL YACTKY

1 00CNyXuBaHWe yCTpoicTBa 6e3 Haa3opa B3pOCTbIX.

Mol He pekoMeHyeM NoNb30BaThCs YCTPOCTBOM AeTam Mnaawe 16 ner.

- XpaHuTe JaHHYI0 MHCTPYKLUMIO B HAIEXHOM MECTE.

OrnaBneHue: 1. O6nacTb NPMMEHEHNS aBTOMATUYECKOr0 HaNOPHOr o

Hacoca GARDENA. . .. ... .. . 253

2. YKka3aHUS TEXHUKM BE30MACHOCTU . . . v v e v e e e e 254
B DYHKUMS ot e 255
4. BBOA, B OKCMAYATALMIO ot v vt et e e 256
B, OKCMYATALMS . o v ettt e et 257
6. MeHIO-HaCTPOMKM . . ..o 259
7. BbIBOA N3 3KCTUTYATALMM oo v v e e ee e e e eeaeae s 261
8. TEXHNYECKOE OBCAYKMBAHNE . . . oo v e e e e e 262
9. YCTPaHEHNE HENCTIPABHOCTEM .« v v vt v v e e e e e 263
10. PekoMeHayeMble NMPUHAONIEXHOCTU o v v v v v e aen s 267
11. TEXHNYECKME XAPAKTEPUCTUKM. « v o v v e e e e veeens 268
12. CEPBUC/TAPAHTUS o\ v v ittt e e e ee e 268

1. O6nacTb NnpUMeHeHUs aBTOMaTU4eCKOro HarnopHoro
Hacoca GARDENA

lMpaBunbHoe ncnonb3oBaHmne: ABTOMaTUYECKUI HANopHbIM Hacoc GARDENA npeaHasHavyeH

ANng NMYHOro NpuMeHeHna gomMa 1 Ha aavye 1 He paccynUTaH Ha
3KcnayaTaumio OPOCUTENBHBIX YCTPOWCTB U CUCTEM B
00LECTBEHHbIX Cafax.

Mpwu ncnonb3oBaHMM HAacoca AJ19 NOBbILLIEHWS AaBeHNS,
BHYTPEHHEE AAaBNEHNE (CO CTOPOHbI HArHETaHWS) HE JLOKHO
NpeBbILWAaTh MakCUMasibHO AOMNYCTUMBI YPOBEHb 6 6ap.
MNMoanexatlee NoBbILLEHNIO UCXOOHOE AaB/IEHNE U AaBfieHne
Hacoca CyMMUpYTCs
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I'IepeKatmsaeMble XnNOKoOCTU:

O6paTtuTe BHUMaHUe:

¢ [lpumep: faBneHve B BOAONPOBOAHOM kpaHe = 1,0 6ap,
Makc. AaB/ieHne aBTOMAaTMYECKOrO HaNopHOro Hacoca
Comfort 5000/5E LCD = 4,5 6ap, o6uiee aaBneHune = 5,5 6ap.

ABTOMAaTMYeCKuMiA HanopHbli Hacoc GARDENA mMoxeT ncnonb3o-
BaTbCA AJ19 Nepeka4ymBaHns JOXOEBON N BOAOMPOBOAHOW BOAbI,
a Takxe coaepallleit xaop Boabl Ans 6baccenHa.

ABTOMaTU4ecKuii HanopHbii Hacoc GARDENA He npeaycmo-
TPEH Ang aKcnjyartaumv B AIMTeNIbHOM pexume (Hanpumep,
MPOMBbILLJIEHHOE UCMOJIb30BaHUe, HenpepbIBHAs LUPKYS -

uus). He paspelwsaetcs nepekaumBartb eakue, nerkopocnna-

MEHSIIOLMECs, arpeCcCUBHbIE WU B3PbIBYaTble XXUAKOCTU
(Hanpumep, 6EH3MH, KEPOCUH WV HATPOPACTBOPUTESb),
COJIEHYIO BOAY, a TaKXe UCNOoJib3yeMbie B MULLLY NPOAYKTbI
nutaHma. Temnepartypa nepekayvBaemMon BOAbl He A0JDKHA
npesbiwaTb 35 °C. MNepen HayanomM MOPO3HOro Nnepuoaa
Heo0XoAUMO CNUTb BOAY U3 aBTOMaTU4E€CKOro HarnopHoro
Hacoca v OTNPaBUTb €ro Ha XpaHeHne B 3aLULLEHHOe OT
Mopo3a MmecTo (cM. 7. BoiBoa N3 akcnnyartauun).

2. YKa3aHns TeXHUKn 6e3onacHoCTuU

AnekTpunyeckas 6e30nacHoOCTh

OMACHOCTb! Ypap Tokom!

Puck nonyyeHust TpaBMbl Npy NopaxeHuu
3NeKTPU4ECKUM TOKOM!

- lMepep 3anpaBkou, nocne BbiBOAA U3
aKcnayaTauum, nepep yctpaHeHuem
HeucnpaBHocTeﬁ nnepen texHn4ecCkum
006CcNy)XBaHMEM BbiHbTE CETEBYIO BUJIKY
N3 PO3EeTKU.

BHumaHume: icnonb3oBaHme Hacoca paspeLueHo
TOJIbKO MPW YCII0BMM, YTO HACOC SKCMyaTUpy-
€TCS C UCMOMb30BaHNEM YCTPOCTBA 3aLLUUTHOrO
otkoyeHus (Y30) (DIN VDE 0100-702).

Kpome Toro, aBTomMaTn4eckmini HanopHbIA HACOC
OO/MKEH OblTb YCTAHOB/EH HA TBEPAOM, HE3aTO-
NJISeMOM OCHOBaHUM 1 ObITb 3aLLUMLLEH NPOTUB

nageHus B Boay.

B kayecTBe AONONHUTENBHON MEPbI 3aLUUTHI
MOXHO MCMOJIb30BaTh Pa3PELLEHHbI MHONBUAY-
/bHbI 3aLLMTHBIN BbIK/IOYaTESb.

—> [TPOKOHCYNbTUPYNTECH, NOXANYNCTa,
y crneumanuncTa-anekTpuka.

Mpw nopxto4eHNn Hacoca K CUCTEME BOAO-
CHabXeHus cnenyeT cobnioaaTb MECTHbIE CaHN-
TapHble HOpMaTKBbI BO N36exaHne 06paTHOro
NnoAcoca HeNUTLEBOW BOAbI.

MoaBsogsiwme kabenn

JaHHble Ha GUPMEHHOI TabinuKe SOMKHbI
COOTBETCTBOBATb AAHHBIM 3N1EKTPOCETU.
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MNMonepeyHoe ceyeHne kabenen anekTpoceT
N YONUHUTENIbHbIX Kkabenei He JAOJDKHO ObITb
MeHblLlEe, YEM Y CneLnanbHOro WwnaHroBoro
nposopa mapku HO7 RNF (DIN VDE 0620).

3awmuianTe cunoBble kabenn OT BbICOKOW
TemMnepaTypbl, Macen 1 OCTPbIX KPOMOK.

- He ncnonb3yiite kabenb A NepeHoCckn Hacoca
W oS BblAEPrMBaHNS LUTEKEPA U3 PO3ETKM.

B AscTpumn

B ABCTpUM anekTpnyeckoe NOOKII0HEHNE JOHKHO
cooTBeTcTBoBaTb EVE-EM 42, T2 (2000)/

1979 § 22 B cooTBeTCcTBUM C § 2022.1. CornacHo
3TOMY HOPMATMBY HACOChI MOTYT MCMOJIb30BATLCS
B GacceliHax 1 cafoBbIX NPyAax TOMbKO C npuMe-
HEHWEM pa3nenuTeNibHoro TpaHchopMaTopa.

- [Moxanyncta, NPOKOHCYNbTUPYNTECH
C Bawmm anekTpmkom.

B LliBeiiyapun

B LLiBeliuaprn nepeuxHble Npubopsl, KOTOpbIe
MCMOJIb3YIOTCS BHE MOMELLEHWIA, LOKHbI ObITh
NOAK/IOYEHbI YHePE3 aBTOMAT 3aLLUMThI OT YTEHKN
TOKa.

O6wme yka3aHus

OnacHOCTb NopaxeHus

ropsuyen sogoin!
Mpu HeucnpaBHO INIEKTPOHUKE UNN
OTCYTCTBYIOLLLIEM NOABOAE BOAbl CO CTOPOHbI
BCacCbIBaHUSl BO3MOXEH CUJIbHbI Harpes
ocTasLlelics B Hacoce BoAbl, YTO Npu BbiIXxoae
BOAbl U3 HACOCA MOXET NPUBECTU K 0XOry.



- OTKJ1I04MTE HAacOC OT CEeTU C MOMOLLLbIO
COOTBETCTBYIOLL,E AOMALLHEN CXEMBI,
Aante Boge ocTbiTb (10 — 15 MuH.),

a nepep nocneaylowmmM BKIIIOYEHNEM
obecneybTe NOABOA BOAbI CO CTOPOHbI
BCacCbIBaHUS.

Bu3syanbHbiii KOHTPOJ1b

- lNepen Ncnosib30BaHMEM aBTOMATUYECKOIO
HaMopHOro Hacoca, CHavana Npoun3BeanTe
HapPY>XXHbI OCMOTP, ECTb JIN Y HEFO MOBPEX-
neHnst (0coBeHHO Y CUNOoBLIX kKabenen nnm
BUJOK LUTEMNCENbHOMO pa3bemMa).

HeucnpasHbIi aBTOMaTUYECKUIA HANOPHbIN
HaCcoC MCMoNb30BaTbCH HE JO/DKEH.

- [Npun 06HAPYXXEHMN NOBPEXAEHWNI, MPOBE-
psATE aBTOMATUYECKUIA HAaNOPHbLIA HACOC
TONbKO B cepBMCHOM LieHTpe GARDENA nnn
y CneLmanucTa — aTTeCTOBaHHOIO 3/1EeKTPUKa.

3Kcnnya'rauM0HHaﬂ HafeXxHoCThb

3awmuianTte aBTOMaTUYECKNIA HAMOPHbIN HACOC
OT OOXASA Y HEe UCTIONb3YITE Ero BO BIaXHOW
cpefe Un CbipoM MecTe.

[ns npenoTepalleHns paboTbl aBToMaTnye-
CKOro HaNmopHOro Hacoca BCyXyto cneauTe 3a
TeM, 4TOObI KOHeL, 3a60PHOrO LUflaHra MOCTOSH-
HO HaxoOWJICS B NepekadnBaeMom XUaKoCTy.

3. PyHKuMS

- Kaxpabli pa3 nepep, BKIlOYEHNEM 3annBanTe
HacoC A0 NepenoiHeHns (NpUMepHo 2-3 n)
nepekaynBaemonm XnaoKocTbto!

OyeHb MEeNIKMNIA MECOK MOXET MPOHUKHYTh
CKBO3b BCTPOEHHBIN GUILTP (C pasMepoM sHeek
0,45 MM) 1 MIPUBECTU K BLICTPOMY
N3HALLNBAHWIO.

- 1Nl 04eHb MENKOro necka pekomMeHayeTcs
MCMNOJIb30BaTb HACOCHLIN GUNLTP
npeaBapuTenbHo o4ncTkm apt. 1730
(c paamepom sueek 0,1 mm).

Mpwu ncnonb3oBaHMM Hacoca AJis CHabXxeHus
ObITOBOW BOAOM HE06X0AMMO cobnoaaTb
NpeanMcaHns MecTHbIX CNyX06 BOA0CHa0XeHUS
1 KaHanusaumm. Kpome Toro, He06xo0ANMO
cobnogatb TpeboBaHus ctaHgapTta DIN 1988.

- [Npu He0BX0AMMOCTM 0BPATUTECH 32 KOH-
cynbTaumen K MECTHON CaH3NUACTAHLUN.

OnacHo! 3ToT Hacoc co3aaeT Bo BpeMs paboTsl
9/1EKTPOMArHUTHOE nosie. TO NoJie MOXET Npn
onpeneneHHbIX ob6CcTOoaTENbCTBAX Bsammo,u,eﬁ-
CTBOBaATb C aKTUBHbIMW U1 NAaCCUBHbIMW Mean-
LUNHCKAMU NMMN1aHTaTaMu. Bo nsbexaxue
pricka CepPbE3HON MK Jaxe CMePTENbHOW onac-
HOCTW, Mbl COBETYEM NIOAAM C MEOULUHCKUMU
MMnaaHTaTamm oo paboTsl C HACOCOM MPOKOH-
CyNnbTNPOBaTbLCA C Bpa4oM Uin n3rotoeutenem
nMniaHTara.

ABTOMATMYECKNI HAMNOPHbIN HACOC OCHALLLEH CXEMOW 3N1EKTPOHHO-
ro ynpaseHusi, aBTOMaTUYECKM BKIOHAIOLLEN HACOC, ECNN AaBne-
HUE NagaeT HUXe AaBEeHNS BKIIIOYEHMS, U aBTOMATMYECKN BbIKIIO-
YaloLwmi ero Npu OTCYTCTBUM NOANEXALLEN NepekavynBaHnio BoApl.

lMporpamma nepekavykm
He3Ha4YnTeJIbHOro KoJIn4ecTBa
BOAbI:

C nomoLLbio BCTPOEHHOI MporpamMMbl Nepekayky He3HauUTeNbHOro
KONM4eCTBa BOJbl MOXHO 6e3 Npobnem aKcnyaTMpoBaTh Aaxe
YCTPONCTBA C MUHMMASIbHBIM PACX0A0M BObl, HANPUMeEP,

COBpPEMEHHbIE CTUPasibHble MaLLUMHbI TN CUCTEMbI KanesibHOro

OpOLLEHUS.

Cucrema gnarHoCcTukm
HeucrnpaBHOCTeN:

Hacoc o6opynoBaH CMCTEMOI AMArHOCTUKM HEUCMPABHOCTEMN,
KOTOpasi BbIBOAUT Ha Ancnien nHbopmaLmio O pa3nmnyHbIX

HENCNpPaBHbIX COCTOSAHNAX U CNOC06ax UX YyCTPaHEHUs
(cMm. 9. YcTpaHeHme HeNCNPaBHOCTEN).

Aucnnen

YETRaAHEHHE OWHBKEK

HacTpolikk zaeosa
[NagHOE MEHKD

- QK v -

HaCTPOMKMN.

©0

MENU

B 3aBMCUMOCTM OT MHAUKALMMN MOXKHO Bbi3BaTb TEKYLLYIO
MHpOPMaLMIO O pexnme paboTbl U NPOM3BECTU Pa3/INYHbIe

Oucnneit coctont ns o6nactu nugukaumm O u navenn
nHcTpymenTos D, KoTopas yka3biBaeT COOTBETCTBYIOLME
PYHKLUN pacnoNoXeHHbIX NoA, Hel 3 kKHonok. Hanpumep:

JleBas KHONKa

44 [lepenucrtatb MeHIO BBEPX
K “MNMpepynpexaeHune o Teun”.

CpeaHsisi kHonka Ol

Bbi3BaTb MeHI0 “laBneHune BKIYeHUs”.

MpaBas kHONKa

* [lepenucrtatb MEHIO BHU3
K “YcTpaHeHume owmnoku”.
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4. Beop B aKcrniyatauuio

Pa3mewyeHune
aBTOMaTN4ecKoro
HarnopHOro Hacoca:

YcraHoBKka aBTOMaTn4eckoro
HarnopHoOro Hacoca:

lMoagcoeamnHeHne wnaHra Ha
CTOpPOHE BCacbIBaHUS:

Art. 1723/
Art. 1724

256

MecTo YCTaHOBKW O0J1XXHO ObITb yCTOI7I‘-II/|BbIM N CyXxmmMm un obecneun-
BaTb aBTOMATN4E€CKOMY HANMopHOMY HaCcOCy HaaeXHOoe NnosoXxeHune.

- ABTOMaTUYECKMIN HANOPHbIN HACOC CNeayeT pasmeLLaTb Ha
[OCTaTOYHOM PACCTOSHUN (HE MeHee 2 M) OT NepekaynBaemon
cpenpl.

Hacoc Heo6xoayMo pa3meLLaTb B MECTE C BAQXHOCTbIO BO34yXa
<80%unc A0CTaTO4YHbIM AOCTYNOM BO34yXa K BEHTUNALNOHHbIM
OTBEPCTUAM. PaccTosiHmne A0 CTEH O0J/KHO COCTaBNATb HE MEHEe
5 cm. Hepes npopesu He AokKHA BCacbIBaTbCS rpsidb (NECOK,
3eMnda n ,El,p.). PyKOBO,EI,CTBO no aKkcnjayaraunn.

YcTaHaBnvBariTe aBTOMaTUYECKNIA HAMOPHbIN HACOC Tak, YTOObI OH
GblS1 3aLUMLLEH OT CMON3aHMs U 4TOObI MO ero CANBHYIO NPOOKY (D
MOXHO 6bII0 NOCTaBUTb AOCTATOYHO GOMbLLYIO MPUEMHYIO EMKOCTb
019 CNMBA XUAKOCTU U3 HACOCa UM YCTAHOBKM.

YCTaHOBUTE HACOC N0 BO3MOXHOCTU BblLLE NOBEPXHOCTU BOAbI.
Ecnn 3T0 HEBO3MOXHO, yCTaHOBUTE MeXy HACOCOM 1 3aB0pHbLIM
LUNAHrOM repMeTUYHbIN KnanaH, HanpumMep, 4J1s O4UCTKN
BCTPOEHHOro ounbTpa.

Mpw XeCcTKoM 3aKpenaeHnn NCNoNb3YITe Kak Ha CTOPOHE BCacbiBa-
HWSI, TaK 1 HA HAMOPHOW CTOPOHE NOAXOASLLME KNanaHbl.

BaxHo, HanpumMep, 4ns NpoBeaeHns paboT Mo TEXHUYECKOMY
06CNyXMBAHMIO M YACTKE HAcoca UK AJis BbIBOAA ero U3
aKcnyaTaumn.

GARDENA CoepguHuTenbHble AeTann Ha CTOPOHe BcacbliBa-
HUS U Ha HANOPHOM CTOPOHE cneayeT 3aTArMBaThb TONIbKO OT
pyku. B cnyyae npumMeHeHUs MeTanin4eckux coeauHuTte-
nen nx HeHaaneXXawmn MOHTaX MOXeT NPUBECTU K MOBPEeX-
AEHUIO COeAVHUTENbHO pe3blbl. Mo3ToMy 3aBUHYMBaHUE
coeauHUTENbHbIX AeTaneilt Heo6xoa4UuMo NPoOU3BOAUTbL C
MaKCUMaJibHOW OCTOPOXHOCTbIO.

He rcnonb3oBaTh HAa CTOPOHE BCACLIBAHUS LUTEKEPHbLIE
ObICTpLIe coeanHeHus. CnenyeT NCMoJib30BaTh BaKyyMMPOUHbIiA
BCaCbIBaOLWMIA LUNAHT, HAaNnpyUMep:

+ GARDENA 3a6opHbiii wnaHr apt. Ne 1411/1418

- GARDENA Moagoaka anst npucoeamHeHnst K 6ypoBbiM
ckBaxuHam apTt. N2 1729.

[n§a cokpaleHns BpeMeHn NOBTOPHOrO BCaCbiBaAHUSA
pekomMeHayeTca:

® [lcnonb3oBaTh 3a00PHbIN LWaHT C aBTOCTONOM, NpeaoTBpaLlalo-
LLIMM CaMOMNPOU3BOJIbHOE BbITEKAHUE BOAbI M3 3a60PHOro LnaHra
nocre OTKJIDYEeHMs Hacoca.

® Mpu1 BcacbiBaHUM C 60ONbLLIOY FYyOUHLI crieayeT NPUMEHATb
BCACbIBAIOLLMIA LMIAHT Manoro anametpa (3/4").

1. OTpe30K BakyyM-MpOYHOro BCaCKIBAOLLEro WwnaHra @ ¢
nomouusto coeauHutens @ (Hanpumep, apT. N2 1723/1724)
coeauHuTe C BcachiBatoLWmM natpybkom @ 1 repmMeTn4HO
3aBUHTUTE.

2. MNpwu BbICOTE BCacbiBaHus 6onee 4 M pekoOMeHayeTcs

[OMONHUTESNIbHO 3aKpenuTb 3ab0pPHbIN LWAaHr (Hanpumep,
MPUKPENMB Ero K AEPEBAHHON perke).



MogcoeanHeHne wnaxra
Ha HaropHOV CTOPOHe:

5. AkcnnyaTtauns

B cnyyae 3arpsisHeHUs1 nepekayBaemMoin Cpefbl O4eHb MENKOM
dpakumen B 4ONOSIHEHNE K BCTPOEHHOMY DUNbTPY PEKOMEHAY-
€TCSl yCTAHOBUTb HaCOCHbBIV GUNbTP NpeaBapuTeNIbHON
ounctkn GARDENA apt. N2 1730/1731.

LLInaHr Ha HaNnoOpPHOI CTOPOHE MOXHO NOACOEANHUTL Ha Pe3b0y
33,3 MM (G 1) npu nomoLum nosopaymeatowerocs Ha 120° unn
rOPU30HTaNIbHOr0 COeANHUTESNbHOIO WTyLepa. Mcnonbayite
MPOYHBbIE LWNAHMKN, HAaNpUMep:

e CapoBbili wnaHr GARDENA (3/4") apt. N2 18113 ¢
coeanHuTesnbHbiM komnnektom GARDENA apT. N2 1752.

1. C nomMoLLbio coeauHUTeNbHOro komrnekta @) coeamHuTe
HanopHsbI wnaHr €& ¢ naTpybKoM HanoOpPHOW CTOPOHbLI (®).

2. 3aKpPOINTE HEHYXHBI CTbIK Mpuiaraembim Kosnnadkom @.

B cny4ae HeNnoABUXHOM YCTaHOBKM HAacoCa BO BHYTPEHHEM rome-
LLIEeHWN 719 BOOOCHAOXEHWS AoMa AJ1S CHUXXEHUS LIyMa U npe-
[LOTBPALLEeHVS MOBPEXAEHWI Hacoca U3-3a rMapaBaNYecKmX yaoa-
POB He CNeayeT XecTKO CBA3bIBAaTb aBTOMATUYECKNIA HAMOPHbIA
HacoC C HEMOABUXHbIMU TPyH6amMK, a UCMosb30BaTh A1 3TON
uenu rmbkue WwnaHrv (HanpumMep, 6POHMPOBAHHbIE LLUAHTI).

3anyck aBToMmaTun4eckKoro
HarnopHoro Hacoca:

OCTOPOXXHO! Yaap Tokom!

Puck nonyyeHus TpaBMbl Npy NopaxeHuu

3NeKTPU4ECKUM TOKOM!

- MNepea 3anonHeHMEM aBTOMaTU4E€CKOro HarNnoOpPHOro
Hacoca BbIHbTE CETEBYIO BUJIKY.

—_

. MpunaraembiM kno4oM @B OTBUHTUTE KPbILLKY &) Kamepbi
bunbTpa.

2. OTKpOIiTe BO3MOXHO MMEIOLLMECS B HAMOPHOW JIMHUK 3arNOopHbIe
opraHbl (NOAKOYEHHbIE YCTPOMCTBA, BOAONPOBOAHLIN KPaH,
M T.M.), 4TOObI BO34YX MOI BbIXOAWTb MPW BCACKIBAHUN.

3. CneiTe ocTaBLUYIOCS B HANOPHOM LUIaHre BOAY, C TEM YTOObI
obecneynTb BbIXOA, BO34yxa Npu 3arnofIHEHUN Hacoca BOAOM
1 BCacbIBaHUM.

4. Yepes HanosHuTeNbHbIN WTyuep (0 MeasieHHo 3anente
nepekaynBaeMyto XnaKkoCTb [0 nepenvea (2 — 3 i), noka Boga
He nepecTaHeT yobIBaTb MO, BYCKOM CO CTOPOHbI BCACbIBaHMSI.

5. CHOBa 3aBUHTUTE A0 yropa KpbiLKy (& kamepbl dunbTpa.
6. BcTaBbTe WTEKEP B PO3ETKY CETU NepeMeHHoro Toka 230 B /50 I'u.

Yka3aHHas MakcuMmMarnbHas rnyouHa camoBcacbiBaHUS (CM.
11. TexHn4eckume xapakTepucTuKu) AOCTUraeTCs TOJIbKO Npu
3anosIHEHMM Hacoca Yepes 3anpaBo4HyIo ropoBuHy (0 Ao
nepenvea, Npy 3TOM B NpoLiecce 3anojiHeHUs U camoBca-
CbIBaHWUSl HANOPHbIN LWIAHT AOJ/DKEH YAEPXUBATbCSA Ha TaKom
BbICOTE, KOTOPas UCKJII0YaEeT BbiTEKaHWe BOAbl U3 Hacoca
Yyepes HanopHbIi WwnaHr. B cnyyae, ecnu 3abopHbIe WnaHru,
3anoJiHeHHble BOAO, NepeKkpbIBaloTCH aBTOCTONOM, He00-
XOAMMOCTU yAEpPXXUBaTb HAMOPHbDIN LLJIAHT HA BbICOTE HeT.
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Slovensky
EA M IR

Slovensdina
Hrwatski

F il -

SanycTHTE HACOS
cerqac?

a3 HeT

MpoMzES MTCA
ECACEIEIHHE

(1

Facxoa 24':":' n'4

JaEneHKe EII:I Bap
-

Statcky

-

MpoKzec MTCA
ECACEIEIHHE

&

Pacon Edl:“:l niy

JaeneHKe E”:l Bap
-
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7. NepeseauTe nepeknioyatess @ B nonoxerve .
Bobiknoyatesns cBETUTCS.

Mpwu nepeoM BKJIIOYEHUUN CHa4Yasna crieayeT BbiOpaTh A3bIK
aucnnes.

8. C nomoLLblo NpaBoii 1V NeBoii KHONKM Bbibepute
HY>XHBbI S93bIK AUCTNES U NMOATBEPAMTE BbIOOP, HAXaB
CpenHIoo KHOMKy Ok .

9. Ha gucnnei BbiBOAUTCS “3anyCcTuTb HAacoC cenyac?”.
Haxmute neBylo KHONKy A3 .

10. Hacoc 3anyckaeTcs NpMMepHO Yepesa 2 cekyHAabl U B MpoLiecce
BCacblBaHUS Ha aucnnee Bpawaetcsa conHue GARDENA.

11. Mocne Toro, kak HACOC Ha4YHET HenpPepPbLIBHO NepekaymBaTb
BOJY, CHOBA 3aKpPOWTE 3an0OpHbIE OPraHbl B HAMOPHOW INHUN.

B 3aBMCUMMOCTMU OT BbICOTbI NOAA4YM NPOLLECC BCaCbIBaHUS
MOXEeT NPoAO0IKATLCA HECKOJIbKO MUHYT.

12. MpumepHo Yyepes 10 cekyH NOce 3aKpbITUS 3an0OpPHbIX
OpraHoOB HACOC aBTOMAaTMYECKM BbiK/lo4aeTcs. HopManbHbIf
pPexXuM (OXnaaHue) OOCTUMHYT.

UHankaumna Ha XKK-gucnnee npu pasnmyHbix
pexumax paboTbl

Mpouecc BcacbiBaHus (conHue GARDENA BpawiaeTcs).
[MpouncxoanT npouecc BCcacbiBaHUS.

Hacoc nepekauynBaeTt Boay.

Bo Bpems paboTbl BEIBOAMTCS TEKYLLIMIA PACX0A, U TEKYLLEE
naBneHue.



ABTOMAT GLITOBOro BOAOCHAGXEHUS rOTOB K paboTe.
“PexunM nokost”, Boao3abop OTCYTCTBYET.

Stanclbey

-

OBWMN pacxon Pacxopbl

EE;S . BblBOAMTCS 06LWMI pacxoq (C MOMeHTa BBOJa B 3KCMJyaTaumio)

1 4aCTUYHBIN pacxop (C MOMeHTa nocnenHero copoca).
YacTH4Han noaada » "
_1 2 Nuankauuio “Pacxoabl” MOXHO BbI3BaTb U3 MHAMKALINU

=

“Pacxof/ paBneHne” unu ns nHamkaumm ,OxmngaHne” Haxatmem
NpaBoW KHOMKW (MHONKAUNS B TEYEHNE OKONO 5. CekyHA).

MpeaynpexaeHue 0 3aMoOpo3Ke

Ak SEMOPOSKIA TemnepaTypa B Hacoce 6blna unm ectb Huxe 4 °C.
TeMnepaTypa Huwe 470 BblikiioumTe Hacoc (CM. 7. BbiBOA 13 aKcrtyataumm).
HaxaTtvnem Ha npaBylo KHONKY ¥ 11 MOC/IEAYOLLIMM
- noaTBepXAeHNeM cpeaHei KHONKOoM Ik MOXHO CHOBa

BbI3BaTb HOPMasbHYO PABtoYYI0 MHAMKALMIO.

6. MeHio-HacTponku

B rnaBHOM MEHIO MOXHO BbI3BaTb M HACTPOUTL Pa3nnyHble
byHKUMM Hacoca.

FmaBHOe MeHIo

BbI30B rnaBHOro MeHto (aBTomMaT 6bITOBOr0 BOAOCHAGXEHWS

paboTaerT):

- OAHOBPEMEHHO HaXUMaTe CPEAHIOI0 1 NPaBYIO KHOMKM,
roka Ha gucniee He NoSIBUTCS MTaBHOE MEHIO.

BbI30B rnaBHOro MeHto (aBTomaT 6bITOBOr0 BOAOCHAGXEHUS He

paboTaerT):

- YaepxvBas 0GHOBPEMEHHO HaXaTbIMU CPEAHIO0 1 NPaBYIo
KHOMKY, BKJIIOHYUTE HACOC M NOJOXANUTE, NoKa Ha AuChee He
NMOSIBUTCA rNaBHOE MEHIO.

Jlo Tex nop, NoKa OTKPbITO rNaBHOE MEHI0, aBToMaT
ObITOBOro BoA0CHabGXXeHus No coobpaxeHnam 6e3onac-
HOCTM NpeKpawiaeT pabdory.

NaBHOE MEHIO COOEPXKUT 4 MEHIO:

MHpa-reHic 1. l3bIk
HacTpaliku
BAKPEITE MEHKD 2. Undo-metio

3. HacTtpoiikun

-
L 4. 3akpbITEe MEHIO
- C noMoLLbio NpaBoW 1 IEBOW KHOMKM BbiOepuTe HyXHoe
MEHIO 1 BbI3OBUTE €ro cpeaHei KHOMKOM.
1. AA3bIK
EEEKEHS“-}' B MeHio “A3bIk” MOXHO BbiOpaTh A3blK MHOUKALUMKN AnChnes.
R} - - -
- BbiGepuiTe 936k NPaBOIA UV NEBOW KHOMKOM 1 NOATBEPAUTE
e cpepaHeii KHOMKOW.
Hrwatski
. il -
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CHRpOSHTE
bAEHKD

Ok -

2.1. 0630p

2.2. Cépocutp

2.3. MeHIo

YoTpaHeHHe owkBKH
HacTpoliki =ae0aa
[NaEHoE MEHKD

F ] -

3. 1. MpeaynpexaeHue o Teyn
(Mporpamma nepekaykn
He3Ha4YnTesibHoro
KosimyecTBa BOAbI)

Mpeaynp. o TeYH

2. UHdo-meHI0

MeHio ,IHbO-MeHI0" coaepXmT 3 NoAgMEH!IO:

2.1. 0630p
2.2. Copocutb
2.3. MeHI0

B noameHto ,,0630p“ BbiIBOAUTCS MHPOPMaLma 06 obLuem pacxoae,
4aCTUYHOM pacxoae, AaBneHnn BKNIYeHNA, npegynpexageHmne
O Teyn, cnctemMa agnarHoCTmukn n tTemnepartype Hacoca.

B nogmeHto “CopocuTb” MOXHO YCTaHOBUTb YaCTUYHbIN pacxon,
Ha 0 n/vnmn cbpocnTb MUH / Makc TemnepaTypy Hacoca (Reset).

Bo3Bpar B rnaBHOE MEHIO.

3. HacTpoiikn

MeHio ,HacTponkun® cogepxumTt 5 nogMeHio:

3.1. MpepynpexapeHue o Teun
3.2. laBneHune BKNO4YEeHUs
3.3. YcTpaHeHue owmnoku
3.4. HacTtpoiikn 3aBoga

3.5. NnaBHOE MeHI0

B nogmeHio ,MpenynpexaeHue o Te4n” MOXHO HaCTPOUTb
MOMEHT BbIBOAA NpeaynpexaeHns o Teun. MoxHo BelibpaTe Mexay
Bbloayven npeaynpexaeHns o Teum yepes 60 MUHYT unn Yyepes

2 MUHyTbI. BeibGpas “BbIkn”, MOXHO BbIKIOYUTb NPeayNpexaeHne

O Teyun.

HacTpoeHHble napaMeTpbl NpeaynpexaeHns o TeHn OKasbiBaoT
npsiMoe BnsH1E Ha paboTy B MPOrpaMMy nepekayku

EEN [2 WiH] HE3HAYNTENLHOrO KONMYEeCTBa BoAbl. MoAKII0YEHHbIE NPUBOPDI
BElN C HE3HAYUTENbHBIM PACXO40M BOAb! (HAMPUMEP, COBPEMEHHbIE
= = CTMpasbHblEe MaLLVHbI, YCTAaHOBKM KanenbHOro OPOLLIEHWS U T.4.)
MOTYT 3KCMJlyaTMpOBaTLCA CleayoLwmmM o6pa3om:
HacTtpoiika MpumeHeHue Bpems paGoTbi
“BKJ1 (60 mun)” Kak nporpamma nepekayku - 00 60 MUHyT
HEe3Ha4YUTENbHOro KoNnM4ecTaa (npu Heo6xoaMMOCTI
BOAb! AN1K NoTpebuTenei npeaynpexaeHne o Teum
C HE3HA4YUTESNIbHbIM PacXoa0M BblgaeTcs yepes 60 MUHYT).
BOZbI (HANpuMep, CTUpasbHbIe
MaLUVHbl, YCTAHOBKM
KanenbHOro OpoLleHunst).
“BKJ1 (2 mun)” Kak makcumanbHas 3awmra - MpenynpexaeHune o Teun
OT NpoTeyeK. yepes 2 MUHYThI.
“BbIKN1” Kak nporpamma nepekaykm —> HEeorpaHN4eHHo
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HEe3Ha4YMTeNbHOMO KOIMYecTBa
BOAbI AN NoTpeduTtenei

C HE3HAYUTENBHBIM PACX0A0M
BOAbI (HanpuMep, CTupanbHble
MalLLWHbI, yCTaHOBKM
KanesbHOro OPOLLEHUs).

(ykasaHue: B 3TOM pexume
npeaynpexaeHne o Teuun
He BblJaeTcs).



3.2. faBnexne BKNOYEHUs

3.3. YcTpaneHune owmnbkun

3.4. HacTtpovikn 3aBoga

3.5. MaBHOe meHIo

YkasaHue: Lluknnyeckoe BKJIlOYEHUE U BbIKJIIOYEHUE aBTO-
MaTa GbITOBOro BOAOCHA0XEHUS B peXXnMe nepekaykm HeaHa-
YUTENIbHOIO KOJIMYECTBA BOAbI 00YCJIOB/IEHO CUCTEMHBIMU
NPUYMHAMU U HEe OKa3biBaEeT BJIMSIHAS HA Pecypc Hacoca.

B noameHio ,JlaBneHue BKAYEHNA" faBneHme BKIYEeHNs Ha
3aB0ofe YCTAHOBMIEHO HA MakCUManbHoe 3HaveHne. OHO MOXeT
yMeHbLIaThes ¢ warom B 0,2 6ap no 3HavyeHus 2,0 6ap.

B nogmeHto “YcTpaHeHue oWmnbKn” MOXHO BKIIOYATb M BbIKSIIOYaTb
NOMOLLb B YCTPAHEHUU HencnpasHOCTEN. [1pn BKIIOYEHHON
NOMOLLM B YCTPaAHEHNN HencnpaBHOCTel Hanbonee YacTtble
NPUYMHBI HENCMNPABHOCTEN 1 CNOCOObLI UX YCTPAHEHWS BbIBOAATCS
npsMo Ha ancnnen. Mpu BbIKIOYEHHOM NOMOLLM B YCTPaHEHUN
HENCNPaBHOCTEW Ha AMCNeN BbIBOAUTCS TONIbKO KOZ, OLUNOKM.

B “9. YcTpaHeHne HemcnpaBHOCTEN” MOXHO O3HAKOMUTbLCS

C NPUYNHAMM HEMCNPABHOCTEN U CNOCOHaMKM NX YCTPAHEHUS.

B noameHio “HacTpoiiki 3aBoa” BCe HACTPOWKM MOXHO COPOCUTb
B MCX0QHOe cocTosHme. MNpn cOpoce npeaynpexaeHne o Teun
ycTaHaBnvBaeTcsi Ha 60 MUHYT, faBieHne BKIIIOYEHNS — HA
MakCrMMasibHOEe 3Ha4YeHNe, a yCTpaHeHe HEMCNPaBHOCTEN

— Ha “Bkn”.

BoaBpar B rnaBHOE MEHIO.

4. 3aKkpbiTe MEHI0
3akpbIBAET NaBHOE MEHIO.
Tenepb HACOC MOXET ObITb 3anyLLEeH CHOBA.

7. BoiBOA, 13 aKcnsiyaTaumm

XpaHeHune /
TpaHcnopTupoBka:

Yrunuzauyns:
(cornacHo RL 2012/19/EU)

Mpw yrpo3se HacTynieHnsi 3aMOPO3KOB HEOBXOAMMO C/IUTbL BOAY
13 aBTOMaTNYECKOro HanopHOro Hacoca v MOMeCTUTb ero Ha
XpaHeHue B 3almLLEHHOe 0T MOpo3a MecTo. MecTo XpaHeHus
L0JKHO ObITb HEAOCTYNHO A1 AETEN.

. MepeseauTe nepekntoyatens () B nonoxetve O.
. BbIHYTb CETEBOW LWITEKEP HAcoca.
. OTKpoitTe noTpebuTenein Ha HaNnoOPHOW CTOPOHE.

AW N =

. OTCOeanHUTE WNaHrn, NoAKIOYEHHbIE C HAMOPHOM
1 BCaCbIBAOLLEN CTOPOHBI.

. BoiBepHyTb pesbbosyio npobky cnnea (.

6. HaknoHsTe Hacoc B HanpaBieHNn BCackiBatoLEe 1 HAaNoOpHOM
CTOPOHbI, MOKa ¢ 06enX CTOPOH He NepecTaHeT BblIMBaTLCSA
BOAA.

7. XpaHUTb HAacoC B CyXOM U 3aLUMLLEHHOM OT MOpPO3a MecTe.

al

Mpunbop Henb3s BbiIGpacbiBaTh C 0ObIYHLIM AOMALLIHUM MYCOPOM,
€ro HyXHO yTUIM3MPOBaTb COOTBETCTBYIOLLMM 0O6Pa30M.

- B l'epMaHum BaXHO yTUAM3MpPoBaTh Nprbop Yepes
KOMMYHaJIbHbIM NYHKT cOopa 0TXO40B.
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8. TexHn4yeckoe o6cny>XxuBaHue

O4yucTka BCTPOEHHOro
¢dunbtpa:

OuucTtka knanaHa
NpPOTUBOTOKA:
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—_

. NepeseaunTe nepeksoyatens ()

. BbIHbTE CETEBYIO BUSKY.
. B cnyyae HeoGxoamMmocTu

. Yoanute dunbTpyowmin

OCTOPOXXHO! Yaap Tokom!
Puck nonyyeHus TpaBMbl Npy NopaxeHuu
3NeKTPU4ECKUM TOKOM!

-> I'Iepep. TeXHU4eCKUmM Oﬁcny)KVlBaHVleM BblHbTE
CeTeBYIO BUJIKY.

B nonoxexue O.

3aKpomnTe BCE KanaHbl Ha
CTOPOHE BCAaChIBAHMS. 1

Mpunaraembim Knio4om @
BbIBUHTWTE KPbILLKY (& Kamepsbl
dunbTpa. @/ X—

ANIEMEHT BbITArnBaa ero

BepTuKanbHo Beepx @ @.

. Yoepxueas ctakaH @ nosepHute dunbTp (3 NpoTHB 4acoBoiA

cTpenku 1 1 BbiHbTE ero 2 (6anoHeTHbIV 3aTBOP).

. MpowmoiiTe cTakaH nog (@ cTpyei BOAOMNPOBOAHON BOAbI U

ouncTmTe GunbTp (3, MCNoL3Ys, HANPUMEP, MATKYIO LLETKY.

. YcTaHoBuTe GunbTp B 06paTHO NocneqoBaTesibHOCTH.
. CHOBa 3anyCcTuTE aBTOMATUYECKNIA HANMOPHbI HACOC

(cm. 5. Bkcnnyataums).

. NepeseaunTe nepeksoyatens ()

B nonoxexue O.

. BblHbTE CETEBYIO BUNKY.
. B cnyyae Heo6xoanMMOoCTM 3aKpoiiTe BCe KilanaHbl Ha CTOPOHEe

BCacCblBaHUS.

. OTkpoiiTe Bce Toukm 3a6opa, 4TOObI CHATb AABNEHNE Ha

HanopHOI CTOpoHe. 3aTem CHOoBa 3akpoliTe MecTa 3abopa
BO n3bexaHve paboTbl NOAK/IOYEHHBIX K aBTOMAaTy
BOJOCHAOXEHWNS IMHWNIA BCYXYIO.

. BoiBepHUuTe KPbILLKY KnanaHa NnpoTnBOTOKa NnogxoaaLnm

WNHCTPYMEHTOM.

. Yoanute kopnyc knanaxa (5 1 npomoiiTe ero rnog, s040rNpoBoA0M.
. MoHTax knanaHa NpoTUBOTOKA OCYLLECTBNSIETCS B 06paTHOM

nocnenoBaTesibHOCTU.

. CHoBa 3anycrtute aBTOMAaTM4ECKNN HaI'IOprII7I HacocC

(cm. 5. Bkennyataums).



9. YcTpaHeHue HencnpasHOCTEN

3 OLIFEK A 4
- Haco:e..
HE ZanonHEH
.ZaBnNokHpoEaH
- Beixo,, SakpeT
YCTRAHEHIME

& OWMEKS 2

- MpoBnemMa cTopOHE
ECaCEIESHHA

- MoTop neperpeTt

YCTRAHEHIFE

& OWMEKS 2

- MpoBnemMa cTopoHE
ECaCEIESHHA

- MoTop neperpeaT

YCTRAHEHIFE

& OWMEKS 4

- MpeaynpesxseHKe o
Ted [Manom pacxone
EOAEI]

YCTRAHEHIME

OCTOPOXXHO! Yaap Tokom!

- lMepep ycTpaHeHNeM HeUCNpPaBHOCTEW BbIHbTE
CeTeBYIO BUJIKY.

CepBUCHO-PEMOHTHbIE PaboTbl MO 3NIEKTPUKE A0JIXKHbI
NPOBOAUTLCS TOJIbKO B cepBuc-LeHTpe GARDENA.

Cuctema guarHoCcTMKn HemcrnpasHocTen

B cnyyae HeMcnpaBHOCTM cMcTemMa ANarHOCTUKN HEUCNPABHOCTEN
C NMOMOLLIbIO PA3INYHBIX CUMBOJIOB Ha AWCH/IEE NOKA3bIBaET
COOTBETCTBYIOLLME HEMCTPaBHbLIE COCTOSHUSA U CMOCO6bI NX
yCTpaHeHus:.

Mpo6nema npu BBOAE B AeiicTBUE.

(MHoukaums nosiBnsieTcs B Clydae HEMCNPaBHOCTM Yepes
30 cekyHA, nocne BKIIIOYEHNS aBTOMaTa BOLOCHAGXeHNS )

MpoGnema npu BBOAE B AECTBUE.

(MHoukaums nosiBnsieTcs B Criydae HEMCNPaBHOCTM Yepes
6 MUHYT nocne BKIOYEHNSI aBTOMaTa BOAOCHaOXeHWs)

Mpo6nema Bo Bpems paboThbl.

(MHovkaums nosiBnsieTcs B Criydae HEUCNPaBHOCTM Yepes
30 cekyHA, nocne BKIOYEHNSt aBTOMATa BOAOCHAGXeHNS )

MpoGnema Bo Bpems paboThbI.

(B 3aBMCMMOCTM OT HACTPOWVKM MHAVKALMS BLIBOAUTCS B Cly4ae
HencnpaBHOCTW Yepes 2 unn 60 MUHYT NOCNE BKIOYEHMS aBTOMATa
ObITOBOr0 BOLLOCHAOXEHNS)

Ecnu cnyunnack ogHa ns 4 olwumbok, Ha aucnen B pasaene
“YCTPAHEHWE” moryT 6bITb BbiBEAEHBI Hanbonee YacTble
NPUYYHBI HENCNPABHOCTEW M CNOCOBbI X YCTPAHEHNS.

Moxanyncra, noMHuTe:

Mepepn Havyanom N06Oro novcka HemcnpaBHOCTU aBTOMaT ObITO-
BOro BOOOCHAOXEeHWs Bcerga HeobXxoaMmo OTKo4YaTk OT CETU.
OpHako, MHAUKaLMS HEMCMPABHOCTM OCTAETCs Ha Aucnnee

1 Mocne BbIKNOYEHUS Y MOBTOPHOMO BKIIOYEHMS aBTOMaTa ObITo-
BOro BOAOCHAOXEHWS, TaK YTO MOFyT ObITb BbI3BaHbI CieayioLLme
3KpaHbl nomMoLuu. MNocne NpoBepPKU Kaxaoro NpeanoXeHHOro
BapvaHTa yCTpaHeHNs HEMCNPaBHOCTU HaxaTnem Ha “RESET”
MOXHO CHOBa COPOCUTb NHAMKALMIO HEUCMPABHOCTY 1 Nepeaa-
NyCTUTb aBTOMAaT ObITOBOrO BOLOCHAOXEHWS.
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HapyweHune

Bo3amoxxHas npuunHa

YcTpaHeHue

63 OUMEKA 1
- Hacoc..
HE ZanonHEH
. FEONOKHPOEAH
- Belxon, sakpeiT
YCTPAHEHIME

Hacoc He BcacbiBaeT

ABuratenb Hacoca He
3anyckaeTcs

HapyLueH curian partumka
pacxopa

Hacoc HepocTaTto4HO 3anonHeH
nepexkaynBaeMomn XUaKkoCTbio.

- 3anosiH1Te HacocC 1
ybeouTecn, 4TO B Nnpouecce
BCaCbIBaHWNS 3anpaBfieHHas
BOJA He NepenuBaeTcs ¢
HaNOPHOM CTOPOHbI
(cm. 5. Okcnnyartauus).

Bo3ayx He yoangeTcsa Ha
HaMopPHOM CTOPOHE, Tak Kak
3aKkpbIThl MecTa 3abopa.

- OTKpbITb MecTo 3a6opa Ha
HaMOPHOW CTOPOHE.
(cm. 5. Okcnnyatauus).

CpaboTan Bbik/toHaTesb
TepMOo3aLLUUTbI U KOPMYC
Hacoca pa3orperT.

—_

. MepeBenuTe nepeknoyaresb
B nonoxexuve 0.

2. OTKpoOMiTE BO3M. NMetoLLmecs
3anopHbIE OPraHbl B HANOPHOM
NMHUK (COpPOCLTE AaBneHNe).

3. CneguTb 32 4OCTATO4HOM
BEHTUNAILMEN U faTb HAcoCy
OCTbITb B Te4eHue oK. 20 MUH.

4. CHoBa 3anycTuTe Hacoc
(cmoTpuTe 5. SkcnnyaTaums).

Hacoc 3a6nokupoBaH.

- BpyuHyto cHUMKTE BII0KMPOBKY
(cm.Bpasnene “OcBoboxaeHne
paboyero koneca”).

- Mpun Heo6X0ANMOCTU
[anTe HacoCy OCTbITb
B TeyeHne 20 MUHYT.

JaTyunk pacxoga 3a6J'IOKI/IpOBaH.

- OuncTuTe JaTtymk pacxoaa
(c™m. B paspene “Oumnctka
Aardmka pacxoaa”).
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HapyweHune

Bo3amoxHas npuunHa

YcTpaHeHue

@ OWWEEA 2

- MpoBnema cToOpOHE
ECACEIESHHA

- MoTop neperpeT

YCTPAHEHIHE

Hacoc He BcacbiBaeT

ABuratenb Hacoca He
3anyckaeTtcs

Mpobnema co CTOPOHbI
BCACbIBaHMS.

- lNorpyaunTe KoHel, BcacblBato-
LLIero LwaHra B Boay,

—> yCTpaHUTe HerepMeTn4HOCTb
CO CTOPOHbI BCaCbliBaHUA,

- o4ncTuTe 06paTHbIN KnanaH
BO BCaCbIBAIOLLEN INHUN
1 NPOBEPbLTE MOHTaXHOE
noJsIoXeHue,

- 0YMCTUTE BCACbIBAOLWLMIA
GUNLTP Ha KOHLLE BCacChbIBalO-
LLero waHra,

- 04MCTUTE YNNOTHEHNE
KpbILWKK GunbTpa v Ao ynopa
3aBMHTUTE KPBbILLKY (CM. 8.
TexHuyeckoe obcnyxmBaHue),

- oyncTuTe GUNbLTP TOHKON
O4YMCTKM Hacoca.

3anomneH BcacbiBatoLLmMiA
LinaHr.

- YcTaHOBUTE HOBbIN
BCACbIBAOLLMIA LLAHT.

CpaboTan Bblk/ito4aTenlb TepMo-
3aWnThI (OBUraTenb pa3orpeT).

- [laliTe HacocCy OCTbITb
B TeyeHue 20 MUHYT.

@ OWMEEA 3

- MpoBnema cTopOHE
ECACEIESHHA

- MoTop neperpeT

YCTPAHEHIHE

Mpepesana nogaya BoAbI CO
CTOPOHbI BCacbiBaHUS

Mpobnema co CTOPOHbI
BCACbIBaHUS.

- lNorpyaunTe KoHeL, BcacblBato-
LLIero LwaHra B Boay,

—> yCTpaHUTe HerepMeTn4HOCTb
CO CTOPOHbI BCaCblBaHUA,

- ouncTuTe 06paTHbIi knanaH
BO BCaCbIBAIOLLEN INHUMN
1 NPOBEPbLTE MOHTaXHOE
NoJsIoXeHue,

- 04UCTUTE BCACLIBAIOLLMN
GunbLTP Ha KOHLLE BCacbIBalo-
LLEero wnaHra,

- 04MCTUTE YNNOTHEHNE
KpbILWKK GunbTpa 1 Ao ynopa
3aBMHTUTE KPbILLKY (CM. 8.
TexHuyeckoe obcnyxmBaHue),

- ouyncTuTe GUNbLTP TOHKON
O4YMCTKM Hacoca.
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HapyweHune

Bo3amoxHas npuunHa

YcTpaHeHue

MpepsaHa nogaya BoAbI CO
CTOPOHbI BCAacbiBaHUS

3anomneH BcacbiBatoLLMiA
LUNaHr.

- YCTaHOBUTE HOBbIN
BCaCbIBAIOLMI LLUNAHT.

HapyweH curian gatumka
pacxopa

ABuratenb Hacoca 6onblue
He 3anyckaeTtcs

JaTtumk pacxona 3a610KNPOBaH.

- OuuncTnTe JaTymK pacxopa
(c™m. B paspene “Ounctka
Aartyvika pacxoga”).

CpaboTan Belkno4aTesnb
TepMo3alumThl (aBuratens
pasorper).

- [anTte Hacocy OCTbITb
B TedeHne 20 MUHYT.

3 OLWIFEK S 4

- NpeaynpexdeHe o
TeYM [ManoM pacxoses
ECAEI]

YCTPAHEHIHE

Cpa6oTano npegynpexpaeHue
0 Kanawowien soae

ABurartenb Hacoca He
3anycKaeTcsl I HEOXXUAAHHO
OoCTaHaBNMBaeTCH BO BpemMs
paboTbi

HerepmeTn4yHOCTb C HanoOpHON
CTOPOHbI (Hanpumep,
NOATEKAIOLWMI KPaH).

- YCcTpaHuTe HErepMETUYHOCTb
C HarnopHOWM CTOPOHbI .

MpeBblleHa MakcumMasnbHas npo-
LOJXUTENBHOCTb HACTPOEHHOIO
npenynpexaeHnst o Teun/
nporpamMmbl Nepekaykn HeaHaun-
TENbHOr0 KOINYECTBA BOAbI.

- MI3MeHUTe HaCTPOWKY
“MpenynpexgexHne o Teun”.

- YBennybTE pacxon BOAbI.

O6paTHbI knanaH 3arpsi3HeH.

- OuuncTnTe obpaTHbI KnanaH
Hacoca (cMm. 8. TexHnyeckoe
obcnyxuBaHue).

Pacxopgomep 3arps3HeH.

- QuncTuTe pacxoaomep B
Hacoce (cM. 8. TexHunyeckoe
obcnyxuBaHue).

MepeknioyaTenb He yCTAHOBIEH
B nosioxexwue l.

- CHoBa 3anycTnTe Hacoc
(cmoTpuTe 5. Skcnnyataums).

He BCTaBneH ceTeBon LUTekep.

- BcTaBuTb CETEBON LUTEKEP B
ceTeByto po3eTky 230 B nep.

Het TOKA.

- poBepUTbL NPEefOXPaHUTENb
1 NpoBOAA.

Cnoco0 ycTpaHeHus Heuc-
NPaBHOCTU He BbIBOAUTCS

[MomoLLb B yCTpaHEeHUN
HencnpaBHOCTEN He

- MepeknioymTe NOMOLLb B
YCTPaHEHMN HENCTNPABHO-

aKTMBMPOBaHa. cTen Ha “Bkn”
(cm. 6. MeHto-HacTporiikn).
Undopmauuns Ha aucnnee Het ToKa. - poBepUTbL NPEfOXPaHUTENb

OTCYTCTBYET

1 NpoBoJa.

C6o1i anekTponuTaHus.

- OTnpaBbTe HACOC B CEPBUC-
Hyto cnyx6y GARDENA.

[encTere npsamMbIX COTHEYHbIX
Nyyen (Temnepatypa amcnies
> 65 °C).

- dyHKUMA NpoaoKaeT
ncnonHATbea. Havkaumsa
NOSIB/IAETCSA NOCNE CHUXEHUS
TemnepaTypbl.
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CHaTne pa6oqero Kosneca: 3aknnHMBLLEE N3-3a 3arpsA3HEHNS paboyee KOJIECO MOXHO CHATb.

- C nomMoLLpbto 0TBEPTKM NpoBEpHMTE Ban apuratens ().
Tenepb 3aK/IMHMBLLIEE KOJIECO MOXHO OCBOOOANTD.

O4ucrtka Ecnv patymk noToka 3arpsi3HEH, TO 3TO MOXET NPUBECTU K
Aaryumka oLWMBOoYHBbIM NpeaynpexaeHnam (MHDopMaLUmOHHbI CBETOAMOLA,).
noroka:

. OTkpyTUTL 06a BUHTa ().
. CHSATb NoKpbITUE (®).
. OTKPYTUTb CTOMOPHbIN BUHT (9 1 CHATL 3aLLMTHYIO CKOOY @).

. MpOTMB YacoBOI CTPENKN OTBUHTUTE (HAaNnpUMep, C NOMOLLLbIO
OTBEPTKM) KPbILLKY @.

. BbIHYTb 1 04MCTUTL KPbINBLYATKY @. [POMBITH KOPMYC AATHMKA MOTOKA.

/6
AW N =

. YCTaHOBWTb Ha MECTO KPbIbYaTKy @ C MeTanIMYeckol A4eTasblo.
. MpUKPYTUTL KPbILLIKY @), BpaLLas ee no 4acoBol CTPESIKe.

0 N o O

. 3admKCMpPOoBaTh KPbILLKY @) 3aLMTHON CkOBOI @) CO CTOMOPHLIM
BUHTOM (9.

9. Kpbliwky (@ cHavana yctaHOBUTL CBEPXY, 3aTEM NMPUTAHYThL
CHUK3Y, 3aTarueas oba suHTa (D).

paspene FAQ (YaBo). B cnyuyae gpyrux HapyLueHuii Mbl npocum Bac o6patutbcs
B Glopo o6cnyxmneanusa ¢pupmbl GARDENA. PeMOHT pa3peluaeTcs BbiMONHATb
TOJIbKO Ha NyHKTax cepBuca ¢pupmbol GARDENA nnu yepes ynosiHoMO4Y€HHbIe
dupmoit GARDENA ToproBbie opraHmsauumn.

2 JononHutenbHblie yKa3aHUs Bbl MOXeTe HalTu Ha canTe www.gardena.de B

10. PekomeHayemMble NpUHaAANEXHOCTHU

3ab6opHbie wnavru GARDENA  [pouHble Ha n3rnb, BakyymrnpoyHbIe LWiaHrn, NoCTaBAsSOTCS Ha
BbIGOp AnameTpom 19 mm (3/4"), 25 mm (17) nnun 32 mm (5/4") kak
NOroHaXHbIN ToBap 6e3 coeanHUTeNbHbIX AeTanein nnm Gukcupo-
BaHHOWM anvHbl apT. 1411 /1418 B KOMNNEKTe C COeAMHUTENbHBIMMI
JeTansamu, BcacblBaloLLMM GUILTPOM 1 06paTHbLIM KnanaHoM.

KoHHekTOpbI Ans 3a6opHoOro [lnsi BaKyyMMNpOYHOro NoAK/OYEHNS MOFOHaXHbIX — ApT. N@

wnaHra GARDENA 3a60pPHBIX LLNAHIOB. 1723/1724
GARDENA 3a6opHble ¢unbTpbl [1515 0OCHaLLEeHNs 3a00PHbIX LLAHMOB ApT. N°

C KJjlanaHOM NPOTUBOTOKA NPOAAIOLLNXCA METPAXOM. 1726/1727
GARDENA ®unbtp B 0COBEHHOCTV PEKOMEHIYETCS UCMONb30BaTh Npu  ApT. N2
npeaBapuUTesibHON OYNCTKU nepexka4nBaHUM XNOKOCTEN, COAepXKaLLMX Necok. 1730/1731
GARDENA 3a6opHbiit [ns repMeTUYHOro NoaKtoYeHms Hacoca k 6yposbiMm ApT. N2 1729
LUTAHT A1 CKBAXWHbI CKBaXXMHaM WM CTauMoHapHbLIM TPyB6onpoBoaam.

OnvHa 0,5 M. BHyTpeHHsist pe3bba Ha 060MX KOHLLaX
wnaHra 33,3 mm (G1).

CoeguHUTEeNbHbI KOMMIEKT CoeanHNTENbHbLI KOMIMAEKT A1t HANMOPHbIX ApT. N2 1750
GARDENA wnaHros 1/2".
CoeavHUTENbHbIN KOMMNNEKT CoeanHNTENbHbI KOMMAEKT Asi HANOPHbIX ApT. N2 1752
GARDENA wnaHros 3/4".
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11. TexHuyeckme xapakTepmucTukKm

Tun

Comfort 5000/5E LCD
(ApT. Ne 1759)

Premium 6000/6E LCD Inox
(ApT. N° 1760)

HanpsixeHue /
YacToTa 3NeKTPoceTU

230 B nepem./50 Iy,

230 B nepem./50 Iy,

HomuHanbHas MOLWHOCTb/
Pacxon B pexume oxXuaaHus

1300 BT/1,5BT1

1300 BT/1,5BT1

CoeavHuTENbHbIN Kabenb 1,5 m HO7-RNF 1,5 m HO7-RNF
Makc. npou3BoanTENbHOCTb 5000 n/y 6000 n/4
Makc. paBnexue /

Makc. BbicOTa HarHeTaHus 5.006ap /50 m 5506ap/55m
Makc. BbicOTa BCcacbiBaHUSA 8m 8 ™M

AaBneHue BKNIOYEHUsA

2,0-3,2+0,2 6ap

2,0-3,8+0,2 6ap

p,onycwlmoe BHYTPEeHHee

AasneHne (Ha CToOpoHe Hanopa)

6 6ap

6 6ap

Bec

13,3 kr

15,2 kr

Pasmepsi (4 x LWL x B)

47 cMm X 26 cM X 34 cm

47 cMm x 26 cM X 34 cm

YposeHb wyma Ly, "

(u3MepeHHbIii/rapaHTMpoBaHHblil) 75 o6 (A)/ 79 ab (A)

XapaktnpioTiki TIpA Kiy,"

4B (A)

7305 (A)/ 77 0B (A)
4B (A)

" Croco6 namepetws: RL 2000/14/EG

12. CepBuc /rapaHrtusa

FapanTus:
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Cpok rapaHTnm — 6 MeCSILLEB CO AHS NPOAAXMN

NPV HANNYUM JaTbl TPOLAXM, MOANUCK NPOAABLA U NevaTn
TOPryloLen opraHndaummn. B aToT cpok nokynatenb UMeeT
npaeo 6ecnnaTHO YCTPaHWUTb AePEKTHI, BbISIBIEHHbIE MPU
aKcnyaTaLmm, 3a UCKIIOYEHMEM CIly4aeB, Koraa:

® nedeKT 9BNaeTCsa pe3ynbTatoM eCTECTBEHHOIO N3HOCa
® HapyLleHbl npaBuia aKkcnayatTaumm

® HEeMCNPaBHOCTM BO3HWKIN B PE3Y/IbTaTE MEXaHNYECKNX
noBpexaeHui nnm HebpexHoW akcryaTauun.

® IMENo MEeCTO 06CNYXUBAHME BHE raPaHTUNHOK MaCTEPCKOM nnn
NonbITKa CaMOCTOATENbHO YCTPAHUTb AedEKT.

BbicTponaHalumBaemble YacTn — paboyee koneco, GubLTPbI
1 GOpCyHKa — He NOANAAAI0T NOA AECTBNE FrapaHTUN.

Cpok cnyx6bl — 5 ner.
3aBoackon Homep
Jata npogaxm

Mewatb 1 noanuce NpoaasLa

CepsucHbI LeHTp OO0 «Bepac ACLL»
Mocksa, yn. ABnamoTtopHas, oom 14, ctpoeHue 1-b

TenedoH: (095) 362-23-23



D Produkthaftung

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir nach dem Produkthaftungsgesetz nicht fir durch unsere Geréte
hervorgerufene Schaden einzustehen haben, sofern diese durch unsachgeméaBe Reparatur verursacht oder
bei einem Teileaustausch nicht unsere originale GARDENA Teile oder von uns freigegebene Teile verwendet
wurden und die Reparatur nicht vom GARDENA Service oder dem autorisierten Fachmann durchgefiihrt wird.
Entsprechendes gilt fiir Ergdnzungsteile und Zubehor.

GB Product Liability

We expressly point out that, in accordance with the product liability law, we are not liable for any damage
caused by our units if it is due to improper repair or if parts exchanged are not original GARDENA parts or
parts approved by us, and, if the repairs were not carried out by a GARDENA Service Centre or an authorised
specialist. The same applies to spare parts and accessories.

F Responsabilité

Nous vous signalons expressément que GARDENA n’est pas responsable des dommages causés par ses
appareils, dans la mesure ou ces dommages seraient causés suite a une réparation non conforme, dans

la mesure ou, lors d’un échange de piéces, les piéces d’origine GARDENA n’auraient pas été utilisées, ou si
la réparation n’a pas été effectuée par le Service Aprés-Vente GARDENA ou 'un des Centres SAV agréés
GARDENA. Ceci est également valable pour tout ajout de piéces et d’accessoires autres que ceux préconisés
par GARDENA.

NL Productaansprakelijkheid

Wij wijzen er nadrukkelijk op, dat wij op grond van de wet aansprakelijkheid voor producten niet aansprakelijk
zijn voor schade ontstaan door onze apparaten, indien deze door onvakkundige reparatie veroorzaakt zijn, of er
bij het uitwisselen van onderdelen geen gebruik gemaakt werd van onze originele GARDENA onderdelen of door
ons vrijgegeven onderdelen en de reparatie niet door de GARDENA technische dienst of de bevoegde vakman
uitgevoerd werd. Ditzelfde geldt voor extra-onderdelen en accessoires.

S Produktansvar

Tillverkaren &r inte ansvarig for skada som orsakats av produkten om skadan beror pa att produkten har
reparerats felaktigt eller om, vid reparation eller utbyte, andra &n Original GARDENA reservdelar har anvants.
Samma sak géller for kompletteringsdelar och tillbehor.

DK Produktansvar

Vi ger udtrykkeligt opmaarksom pa, at vi i henhold til produktansvarsloven ikke er ansvarlige for skader
forarsaget af vores udstyr, safremt det sker pa grund af uautoriserede reparationer eller hvis dele er skiftet
ud og der ikke er anvendt originale GARDENA dele eller dele godkendt af os, eller hvis reparationerne ikke
er udfert af GARDENA-service eller en autoriseret fagmand. Det samme geelder for ekstra udstyr og tilbeher.

Fl Tuotevastuu

Korostamme nimenomaan, etté tuotevastuulain nojalla emme ole vastuussa laitteistamme johtuneista
vahingoista, mikali nama ovat aiheutuneet epdasianmukaisesta korjauksesta tai osia vaihdettaessa ei ole
kaytetty alkuperaisida GARDENA-varaosia tai hyvaksymidmme osia ja korjauksen on suorittanut muu kuin
GARDENA-huoltokeskus tai valtuuttamamme ammattihenkild. Tamé patee myos lisdosiin ja lisdvarusteisiin.

| Responsabilita del prodotto

Si rende espressamente noto che, conformemente alla legislazione sulla responsabilita del prodotto,
non si risponde di danni causati da nostri articoli se originati da riparazioni eseguite non correttamente
o da sostituzioni di parti effettuate con materiale non originale GARDENA o comunque da noi non
approvato e, in ogni caso, qualora Iintervento non venga eseguito da un centro assistenza GARDENA
o da personale specializzato autorizzato. Lo stesso vale per le parti complementari e gli accessori.

E Responsabilidad de productos

Advertimos que conforme a la ley de responsabilidad de productos no nos responsabilizamos de dafios causa-
dos por nuestros aparatos, siempre y cuando dichos dafos hayan sido originados por arreglos o reparaciones
indebidas, por recambios con piezas que no sean piezas originales GARDENA o bien piezas no autorizadas
por nosotros, asi como en aquellos casos en que la reparacion no haya sido efectuada por un Servicio Técnico
GARDENA o por un técnico autorizado. Lo mismo es aplicable para las piezas complementarias y accesorios.

P Responsabilidade sobre o produto

Queremos salientar que segundo a lei da responsabilidade do fabricante, nés ndo nos responsabilizaremos por
danos causados pelo nosso equipamento, quando estes ocorram em decorréncia de reparagdes inadequadas
ou da substituicdo de pecgas por pecas ndo originais da GARDENA, ou pecas ndo autorizadas.

A responsabilidade tornar-se-a nula também depois de reparagdes realizadas por oficinas ndo autorizadas pela
GARDENA. Esta restricao valera também para pegas adicionais e acessorios.

PL Odpowiedzialnosé za produkt

Zwracamy Paristwa uwage, ze nie ponosimy odpowiedzialnosci za uszkodzenia naszych maszyn, badz szko-
dy spowodowane ich wadliwym funkcjonowaniem, powstate na skutek nieprawidtowo przeprowadzonych
napraw lub uzycia nieoryginalnych czesci zamiennych. Naprawy winny by¢ przeprowadzane tylko przez punkty
serwisowe Husqvarna lub autoryzowane serwisy. Dotyczy to réwniez czesci uzupetniajacych i oprzyrzadowania.
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H Termékszavatossag

Nyomatékosan utalunk arra a tényre, hogy a természavatossagi torvény szerint nem kell jotallast vallalnunk
azokra a karokra, amelyeket nem a mi készulékeink okoztak, ha ezeket szakszerd(tlen javitds okozta vagy egy
alkatrész kicserélésénél nem a mi eredeti GARDENA alkatrészeinket vagy altalunk engedélyezett alkatrészeket
hasznaltak fel és a javitast nem a GARDENA szerviz vagy egy erre felhatalmazott szakember végezte.
Hasonloképpen érvényes ez a kiegészit6 alkatrészekre és tartozékokra is.

CZ Odpovédnost za vyrobek

Vyslovné upozorfiujeme na to, ze podle zédkona o odpovédnosti za vyrobek neneseme odpovédnost za
Skody zpUsobené nasimi pfistroji, pokud byly zplisobené neodbornou opravou nebo pouzitim jinych nez
nasich originalnich nahradnich dild GARDENA nebo nami schvalenych dili a neprovedenim opravy servisem
GARDENA nebo autorizovanym odbornikem. Odpovidajici plati i pro doplfikové dily a pfislusenstvi.

SK Predmet zéruky

Upozorfiujeme dbrazne na to, ze podla zakona o poskytovani zaruk nezodpovedame za Skody spésobené nasimi
vyrobkami, v pripade, Ze boli boli vyvolané neodbornymi opravami, vymenou dielcov, ktoré nepatria k original-
nym dielom GARDENA alebo neboli nami schvélené arovnako boli spésobené servisnymi zasahmi, ktoré neboli
vykonané servisom GARDENA alebo autorizovanym odbornikom. Rovnako to plati pre doplnky a prislusenstvo.

GR Eu6uvn yia 1o npoiov

2ag unevBupifoupe pnTd, OTL CUNPWVA PE TO VOUO TIEPL EUBUVNG Yla Ta mpoidvTa dev eubuvouacTe yia
evdexoueveq BAABEG Tou POKAAOUVTAL amd TG CUOKEUEG Hag, EpOCOV opeilovTal Og Wi akaTaAANAn
ETUOKEUN 1) OE WA AVTIKATAOTAON TUNHATWV Yla TNV oroia dev £€XOUV XPnoldorombei Ta mpwToTUNa
avTaAAakTka TG GARDENA 1) Ta and pJag eyKeKpEVa avTaANAKTIKA KAl Og TIePIMTwon 1ou dev ekTeAeital n
eTokeun anod 1o TuRua E§urnpémong MeAatwv g GARDENA 1y amoé évav e§ouclodoTnuEVO eEEIOIKEUPEVO
Texvim. To idlo oxUel yia e§apTMUATA KAl CUUTIANPWUATIKA TUrUaTA.

SLO Jamstvo za izdelek

Pismeno poudarjamo, da po zakonu jamstva za izdelek nismo odgovorni za Skodo, ki bi nastala zaradi uporabe
nasega izdelka, prav tako tudi ne za $kodo ki bi nastala zaradi nepravilnega popravila izdelka ali pri napacni
zamenijavi delov, ki niso originalni deli GARDENA ali pri uporabi z nase strani potrjenih delov, ki pa niso

bili vgrajeni v servisu GARDENA ali v nasi pooblas¢eni servisni sluzbi. Enako velja tudi za nadomestne dele

in opremo.

HR Odgovornost za proizvod

Izri¢ito napominjemo da u skladu sa Zakonom o odgovornosti za proizvode nismo odgovorni za Stete
uzrokovane nasim uredajima ako su one izazvane nestru¢nim popravkom ili u slu¢aju zamjene dijelova nisu
koriteni originalni GARDENA dijelovi ili dijelovi koje smo odobrili i popravak nije izvrS§io GARDENA servis

ili ovlasteni stru¢njak. Isto vrijedi i za dodatne dijelove i pribor.

RO Responsabilitatea legala a produsului

Mentionam in mod expres ca, in concordanta cu responsabilitatea legala a produsului, nu suntem raspunzatori
de nici un accident provocat de produsele noastre daca se datoreaza repardrii necorespunzatoare sau daca
piesele de schimb nu sunt originale GARDENA sau aprobate de GARDENA, sau daca reparatiile nu au fost
efectuate de un Centru de Sevice GARDENA sau un specialist autorizat. Aceleasi prevederi se aplica si pieselor
de schimb si accesoriilor.

BG OrrosopHocT 3a kayectBO

M3pnyHO nogyepTaBamMe, Ye CbrIacHO 3akoHa 3a OTFTOBOPHOCT 3a Ka4eCTBO, HNE HE HOCUM OTFOBOPHOCT
3a BpeauvTe NPUYMHEHN OT HaLLMTe ypeau, ako CbLUMTE ca NPUYNHEHW OT HENpPaBuieH PEMOHT U Npu
noaMsiHaTa Ha YacTu He ca U3NonN3BaHy opurMHanHn Yyactn Ha GARDENA mnn yactn ogo6peHn oT Hac

1 PEMOHTA He e n3BbpLLEH OT cepBn3 Ha GARDENA nnv oTopranpaH cneumanmcT.

CbL0TO BaXn 32 AOMbAHUTENHUTE YaCTU U NPUHAOJIEXHOCTH.

EST Tootevastutus

Juhime teie tahelepanu sellele, et tootevastutusseaduse kohaselt ei vastuta me meie seadmete poolt pohjustatud
kahjude eest, kui need on tekkinud asjatundmatu paranduse tagajérjel voi kui detaili vahetamisel ei kasutatud
GARDENA originaalvaruosi ega meie poolt kasutada lubatud varuosi ja kui parandustéid ei ole teinud GARDENA
klienditeenindusspetsialistid ega meie volitatud spetsialistid. Sama kehtib lisadetailide ja tarvikute kohta.

LT Atsakomybé uz produkcija

Nurodome, kad remdamiesi Atsakomybés uz produkcija jstatymu, neatsakome uz nuostolius, sukeltus

musy prietaisy, jei jie atsirado dél netinkamo remonto, arba, jei kei¢iant dalis, buvo naudojamos neoriginalios
GARDENA dalys arba dalys, kuriu mes neleidome naudoti, o remontg atliko ne GARDENA servisas arba
nejgaliotasis specialistas. Tas pats galioja papildomoms dalims ir priedams.

LV Produkta atbildiba

Meés skaidri noradam uz to, ka saskana ar Produktu atbildibas likumu, més neatbildam par musu iekartu
raditiem zaud€&jumiem, ciktal tos ir izraisijis neatbilsto$s remonts vai dalu nomaina ar neoriginalam GARDENA
dalam vai ne ar musu noraditajam detalam un remontu nav veicis GARDENA serviss vai pilnvarots specialists.
Tas pats attiecas uz papildino$ajam dajam un piederumiem.
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D EG-Konformitétserklarung

Der Unterzeichnete Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bestétigt,
dass die nachfolgend bezeichneten Geréte in der von uns in Verkehr
gebrachten Ausfiihrung die Anforderungen der harmonisierten EU-Richtlinien,
EU-Sicherheitsstandards und produktspezifischen Standards erfiillen.

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung der Geréte verliert diese
Erkldrung ihre Giiltigkeit.

H EU-MegfelelGségi nyilatkozat

Alulirott, a Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden igazolja azt, hogy az
aldbbiakban megnevezett késziilékek, az dltalunk forgalomba hozott kivitelben
teljesitik a harmonizécids EU -iranyelvek, az EU blztonsagl szabvanyok és

a termékre jellemzd yok ko ényeit. Ha a készilé! ami
beleegyezésiink nélkiil véltoztatést végeznek, akkor ez a nyilatkozat érvényét
veszti.

GB EU Declaration of Conformity
The undersigned Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden hereby certifies that,
when leaving our factory, the units indicated below are in accordance with the

harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific standards.

This certificate becomes void if the units are modified without our approval.

CZ prohlaseni o shodé EU

Podepsany Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden potvrzuje, Ze déle uvedené
pristroje v ndmi do provozu uvedeném provedeni spliiuji poZadavky harmonizo-
vanych smérnic EU, bezpecnostnich norem EU a norem specifickych pro vyrobek.
Pfi ndmi neschvalené zméng pristrojli ztraci toto prohlaseni platnost.

F certificat de conformité aux directives européennes

Le constructeur, soussigné :

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden déclare qu’a la sortie de ses usines le
matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives
européennes énonceées ci-apres et conforme aux régles de sécurité et autres
régles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union européenne.

Toute modification portée sur ce produit sans I'accord express de GARDENA
supprime la validité de ce certificat.

SK EU-Vyhlasenie o zhode

NizSie uvedend firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden vyhlasuje,
Ze uvedené zariadenia, ktoré sme uviedli na trh v ich vyhotoveni spifiaji
poziadavky harmonizovanych predpisov EU, bezpegnostnych Standardov EU
a vyrobno-$pecifickych Standardov.

Pri zmene zariadenia, ktord nebola odstihlasend vyrobcom straca toto
vyhlasenie platnost.

NL EU-overeenstemmingsverklaring

Ondergetekende Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bevestigt, dat de
volgende genoemde apparaten in de door ons in de handel gebrachte uitvoering
voldoen aan de eis van, en in overeenstemming zijn met de EU-richtlijnen,

de EU-veiligheidsstandaard en de voor het product specifieke standaard.

Bij een niet met ons afgestemde verandering aan de apparaten verliest deze
verklaring haar geldigheid.

GR ARAwon Zuppoéppwong npog Tig 0dnyieg Tng EE

H unoypagouoa Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden dnAavel, 6Tt Ta

£ENg avagepopeva ekddopeva anod my tapia pag mpoiovta avrarnokpivoval

o€ OAeq TIG evappoviopéveg ipodlaypapég g EE, ota mpdtuna aopdlelag
g EE kat 0Ta €181Ka yia 10 npoiov npéTuna

2€ J{a Jn OUPQUVNUEVT e TV £TaIp{a KOG TPOTIOTIOMON TV OUCKEU®Y AUTH

n dnAwon xavet mv 1oxU ™g.

S EU Tillverkarintyg

Undertecknad firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden intygar hérmed
att nedan ndmnda produkter dverensstdmmer med EU:s direktiv,

EU:s sékerhetsstandard och produktspecifikation. Detta intyg upphor att gélla
om produkten andras utan vart tillstand.

SLO EV-izjava o skladnosti

Podplsam prmzvajalec »HusqvarnaAB 561 82 Huskvarna Swggien« s podplsom
zahteve harmoniziranih standardov ES -smernic, ES-varnostnih standardov in
izdelku specificnih standardov.V primeru spremembe na napravi brez nasega
pisnega dovoljenja ta izjava izgubi svoj pomen in veljavnost.

DK EU Overensstemmelse certificat
Undertegnede Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bekrefter hermed,

HR Izjava o sukladnosti EU-a
Dolje potplsana tvrtka Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden ovime

at enheder listet herunder, ved afsendelse fra fabrikken, er i overer

med harmoniserede EU retningslinier, EU sikkerheds standarder og produkt
specifikations standarder. Dette certifikat traeder ud af kraft hvis enhederne er
endret uden vor godkendelse.

p lje da dolje uredaji u izvedbi plasiranoj na trziste ispunjavaju
zahtjeve harmoniziranih EU smjernica, EU sigurnosnih normi i normi za
odredene proizvode. Ova izjava postaje nitavna u slucaju izmjene uredaja koje
nismo odobrili.

FI EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Allekirjoittanut Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden vakuuttaa, etta
allamainitut laitteet téyttdvat tehtaaltamme Iahtiessaén yhdenmukaistettujen
EY-direktiivien, EY-turvallisuusstandardien ja tuotekohtaisten standardien
vaatimukset. Laitteisiin tehdyt muutokset, joista ei ole sovittu kanssamme,
johtavat tdmén vakuutuksen raukeamiseen.

RO UE-Certificat de conformitate

Prin prezenta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, certifica faptul ca,

in momentul in care produsele mentionate mai jos ies din fabrica sunt in
concordanta cu directivele UE, standardele de siguranta UE si standardele
specifice ale produsului UE.

Acest certificat devine nul in cazul modificérii aparatului fard aprobarea noastra.

| Dichiarazione di conformita alle norme UE

La sottoscritta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden certifica che il prodotto
qui di sequito indicato, nei modelli da noi commercializzati, & conforme alle
direttive armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza e agli standard
specifici di prodotto. Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra
specifica autorizzazione invalida la presente dichiarazione.

BG EC-[exnapauus 3a CbOoTBeTCTBUE

Moanucaara pupma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden aeknapupa, ve
OnUCaHuTE N0-A0NY YPea, NyCHaTU B Npofaxba CbrNiacHo Hauwara creundukaLys,
7 Ha XapMc EC-nupexTvn, EC-ctanpapm 3a
GesonacHocT 1 Mpu npomsiHa Ha ypena,
KOSITO He € ChI/iacyBaHa C Hac, Tasi AeKnapauys ry6yu CBosTa Ba/IAHOCT.

E Declaracién de conformidad de la UE

El que subscribe Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden declara que la
presente mercancia, objeto de la presente declaracion, cumple con todas las
normas de la UE, en lo que a normas técnicas, de homologacién y de segurldad

EST ELi vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden kinnitab,

et kirjeldatud seade vastab meie poolt ringlusse viidud kujul ELi harmoniseeritud
direkdtiivi ELi ohutt itele ja tootega seotud standarditele.

se refiere. En caso de realizar cualquier modificacion en la p
sin nuestra previa autorizacion, esta declaracién pierde su validez.

Meiega kooskd korral seadmel kaotab see
deklaratsioon kehtivuse.

P certificado de conformidade da UE

0Os abaixo mencionados Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, por este
meio certificam que ao sair da fabrica osaparelhos abaixo mencionados estao
de acordo com as directrizes harmonizadas da UE, padrdes de seguranga

e de produtos especificos. Este certificado ficard nulo se as unidades forem
modificadas sem a nossa aprovagao.

LT Es atitikties deklamcija

Pasira$anti firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden patvirtina, kad
Zemiau nurodyti prietaisai ir jy modeliai, kuriuos paleidome j apyvarta, patenkina
harmonizuotas ES direktyvas, ES saugumo standartus ir specifinius gaminio
standartus. Atlikus bet kokj prietaiso pakeitima, kuris néra suderintas su mumis,
§i deklaracija praranda galiojima.

PL Deklaracja zgodnosci Unii Europejskiej

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden potwierdza, ze ponizej okreslone
urzadzenia w wersji oferowanej przez nas do sprzedazy spetniajg wymagania
zhar i .yu. dyrektyw Unii Eq bezpieczenstwa
Unii E j pecyficznego dla tego typu produktdw.

W przypadku zmlany urzadzenia, ktdra nie zostata z nami uzgodniona,
niniejsza deklaracja traci moc obowigzywania.

LV Es-atbilstibas deklaracija

Parakstijusies Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, Vacija apstiprina,
ka sekojo$i apzimétas iekartas, kuras més izplatam, sava izpildijuma atbilst
harmonizétajam ES direktivam, ES dro$ibas standartiem un produkta
specifiskajiem standartiem.

Ar misu neapstiprinatam izmainam iekarta $7 deklaracija zaudée

savu derigumu.
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Bezeichnung der Geréte:
Description of the units:
Désignation du matériel :
Omschrijving van de apparaten:
Produktbeskrivning:
Beskrivelse af produktet:
Laitteiden nimitys:
Descrizione dei prodotti:
Descripcidn de la mercancia:
Descri¢ao dos aparelhos:
Nazwa urzgdzenia:

A késziilékek megnevezése:
Oznaceni pristroji:
Oznacenie zariadenia:
Ovopacia ™G ouoKeung:

Opis naprave:

0Oznaka uredaja:
Descrierea articolelor:
06o3HayeHe Ha ypeauTe:

Hauswasserautomat

Electronic Pressure Pump
Station de pompage
Hydrofoorpomp

Pumpautomat

Husvandvark

Painevesiyksikko

Pompa ad intervento automatico
Estacion de Bombeo

Bombas de Pressao

Hydrofor

Haztartasi automata szivattyu
Doméci vodni automat

Domaci vodny automat

Zuokeun mapaywyng vepol OIKIaKAG
Xxphong

Hisna vodni avtomat

Kuéni automat za vodu
Hidroforul Electronic

Momna c €NeKTPOHeH npecocTar 3a
BUCOKO Hansirane

Schall-Leistungspegel:
Noise level:

Puissance acoustique :
Geluidsniveau:

Ljudniva:
Lydtryksniveau:

Melun tehotaso:

Livello rumorosita:

Nivel sonoro:

Nivel de ruido:

Poziom natezenia dzwieku:
Zajteljesitmény szint:
Hlukova hladina vykonu:
Vykonova hladina hluku:
Eninedo oxuog rxou:
Nivo hrupa:

Razina zvuéne snage
Nivel de putere acustica:
HuBo Ha wyma:
Helivéimsuse tase:
Garso stiprumo lygis:

gemessen/garantiert
measured/guaranteed
mesurée/garantie
gemeten/gegarandeerd
uppmatt/garanterad
afmalt/ garanti
mitattu/taattu
testato/garantito
medido/garantizado
medido/garantido
zmierzone/gwarantowane
mért/garantalt
naméreno/garantovano
meranda/garantovana
HeTPNBNKav/eyyunuéva
izmerjeno/zagotovljeno
izmjereno/garantirano
masurat/garantat
M3MEPEHO / rapaHTMpaHo
moddetud/garanteeritud
iSmatuotas/garantuotas

Seadmete nimetus: Pump-veeautomaat Troksnu jaudas limenis:  izméritais/garantétais
Prietaisy pavadinimas: Buitinis automatinis slégimo siurblys
lekartu apzimejums: Elektroniskais udens suknis
Art. 1759 75 dB (A) / 79 dB (A)
Typ: Tipusok: Art.-Nr.: Cikkszam: Art. 1760 73 dB (A) / 77 dB (A)
Type: Typ: Art. No.: Cislo artiklu:
Typfe : Typ: ) Refere-nce : At | Anbringungsjahr der Rok umisténi znacky CE:
Typ: TFJ"_IOL Art.nr.: Api8. E-:l50UQ. CE-Kennzeichnung: Rok udelenia znacky CE:
Typ: ) Tip: N Art.nr... Art $t.: Year of CE marking: ‘Etog onuatog CE:
Type: i T!pf)w. Art. nr.: br. art. Année d’apposition Leto namestitve CE-oznake:
Tyyppi: Tip:. Tuoten:o Nrart: | gy marquage CE: Godina dobivanja CE oznake:
Modfello. Tun: _ Art.: ) ApT. HOMEP: | Installatiejaar van de Anul de marcare CE:
T!po: I\/_Iudell. Art. N°" Toote nr: | CE-aanduiding: [oavHa Ha NocTaBsiHe Ha
Tlp(?. Tlpas._ . Art. no: ) Gaml_nlo nr.: Mérkningsar: CE-mapKkmpoEBkKa:
Typ: Modelis: Nr artykutu: Izstr.: CE-Mzerkningsér: CE-margistuse paigaldamise
CE-merkin kiinnitysvuosi: aasta:
Anno di applicazione Metai, kuriais pazyméta
Comfort 5000/5E LCD 1759 | della certificazione GE: CE-zenkiu:
Premium 6000/6E LCD inox 41760 | Colocacion del CE-markéjuma uzlik$anas
distintivo CE: gads:
EU-Richtlinien: ES-smernice: Qgﬁ g: d?:ifiiiil?s\tagi:CE'
EU directives: EU smjernice: o o P
Directives européennes : Directive UE: CE-jelzés elhelyezésének éve: 2014
EU-richtlijnen: EC-nvpektuBu:
EUdirectiv: = ELi direktiivid: Ulm, den 01.10.2014 Der Bevollméachtigte
Ee R?t’;".‘,g,s'_'n'er- ES dllrekty_/vos‘. Ulm, 01.10.2014 Authorised representative
Dir:t’t'i'\fe ‘L"J‘E?- ES-direktivas: Fait a Uim, le 01.10.2014 Le mandataire

Normativa UE:
Directrizes da UE:

Dyrektywy Unii Europejskiei: ~ 2006/95/EG

EU-iranyelvek:
Smérnice EU:
EU-Predpisy:
Odnyieq g EE:

2004/108/EG
2011/65/EG
2000/14/EG

Harmonisierte EN:

EN 60335-1
EN 60335-41

Hinterlegte Dokumentation:

GARDENA-Technische
Dokumentation,
M. Kugler 89079 Ulm

Deposited Documentation:
GARDENA Technical
Documentation,

M. Kugler 89079 Ulm

Dokumentation déposée:
Documentation technique
GARDENA,

M. Kugler 89079 Ulm

Konformitétsbewertungs-
verfahren:
Nach 2000/14/ EG Art. 14
Anhang V

Conformity Assessment
Procedure:

according to 2000/14/EC
Art.14 Annex V

Procédure d’évaluation de la
conformité :

Selon 2000/14/CE

art. 14 Annexe V

Ulm, 01-10-2014
Ulm, 2014.10.01.
Ulm, 01.10.2014
Ulmissa, 01.10.2014
Ulm, 01.10.2014
Uim, 01.10.2014
Uim, 01.10.2014
Ulm, dnia 01.10.2014
Ulm, 01.10.2014
Ulm, 01.10.2014
Ulm, diia 01.10.2014
Uim, 01.10.2014
Uim, 01.10.2014
Ulm, dana 01.10.2014
Ulm,01.10.2014
Ynm, 01.10.2014
Ulm, 01.10.2014
Uim, 01.10.2014
Ulme, 01.10.2014

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret repraesentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

O representante
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

O e§ouolodotuEVOg
Pooblas¢enec
Ovlastena osoba
Conducerea tehnica
YNbAHOMOLLEH

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

Reinhard Pompe
Vice president
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Pumpen-Kennlinien
Performance characteristics
Courbes de performance
Prestatiegrafiek
Kapacitetskurva

Ydelses karakteristika
Pumpun ominaisk&dyra
Pumpekarakteristikk

Curva di rendimento

Curva caracteristica
de la bomba

Caracteristicas de
performance

Charakterystyka pompy
Szivattyu-jelleggérbe
Charakteristika ¢erpadla
Charakteristiky cerpadla
XapaktnpioTik6 diaypauua
Xapaktepuctuka Hacoca
Karakteristika crpalka
Obiljezja pumpe
Karakteristika pumpe

Kpusa xapaktepuctuku Hacoca

Caracteristica pompa

Pompa karakter egrisi
lMomneHa xapakTepucTuka
Fugia e pompés

Pumba karakteristik

Siurblio charakteristiné kreivé
Suakna raksturlikne
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Deutschland / Germany
GARDENA GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraB3e 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husgvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqvarna.at

Azerbaijan

Firm Progress
a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tedanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Séo Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husgvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

XyckeapHa Bbnrapua EOO[
Byn. ,Anapeit Nanyes” N° 72
1799 Cochua

Ten.: (+359) 02/9753076
www.husqvarna.bg

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330
Temuco, Chile

Avda. Valparaiso # 01466
Phone: (+56) 45 222 126
Zipcode: 4780441
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China

Husqvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.o0.

Josipa Longara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 1 3794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA /Husqvarna
Consumer Outdoor Products
Salgsafdelning Danmark
Box 9003

$-200 39 Malmd
info@gardena.dk

Dominican Republic
BOSQUESA, SR.L
Carretera Santiago Licey
Km.5 %

Esquina Copal Il.

Santiago, Dominican Republic
Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de Agosto
Quito, Pichincha

Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husgvarna.com.ec

Estonia .
Husqvarna Eesti OU
Consumer Outdoor Products
Kesk tee 10, Aaviku kila
Rae vald

Harju maakond

75305 Estonia
kontakt.etj@husqvarna.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Consumer Outdoor Products
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

GARDENA France

Immeuble Exposial

9-11 allée des Pierres Mayettes
ZAC des Barbanniers, B.P. 99
-F- 92232 GENNEVILLIERS
cedex

Tél. (+33) 0140853040
service.consommateurs@
gardena.fr

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
MN.MAMAAOMOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92

Adnva

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszég Kift.
Ezredu. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

O. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Como 72

23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33 264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp
Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
14

7
Bishkek

Latvia

Husqgvarna Latvija
Consumer Outdoor Products
Bakuzu iela 6

LV-1024 Riga
info@husqvarna.lv
Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Consumer Outdoor Products
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
centras@husgvarna.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 521 0000
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husgvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

GARDENA
Husqvarna Consumer
Outdoor Products
Salgskontor Norge
Kleverveien 6

1540 Vestby
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramén Cércamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqgvarna

Poland Spétka z 0.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 2233096 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603

Bucuresti, S1

Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia

000 ,XyckBapHa“
141400, MockoBckas o67.,
. XuMKu,

ynuua JlennHrpaackan,
Bnaaexve 39, cTp.6
Bu3aHec LieHTp

L, XUMKn BusHec Mapk*,
nomeweHvne OB02_04

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Tirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqgvarna.at

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espana S.A.
C/Basauri, n° 6

La Florida

28023 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB
S-56182 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Mimessillik A.S.

Sanayi Cad. Adil Sokak
No: 1/B Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine / YkpaiHa

TOB «XycsapHa YkpaiHa»
Byn. BacunbkiBebka, 34,
otbic 204-

03022, Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua
Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay
Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

1759-20.960.02/0914
© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 Um

http://www.gardena.com



